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יק1 צַדִּ֤
Justo
H6662

אַתָּה֙
Tu

יְהוָ֔ה
YHWH,
H3068

י כִּ֥
quando

יב אָרִ֖
pleiteo
H7378

אֵלֶי֑ךָ
com–Ti;
H0413

אַ֤ךְ
certamente
H0389

מִשְׁפָּטִים֙
juízos
H4941

ר אֲדַבֵּ֣
falarei
H1696

ךְ אוֹתָ֔
com–Ti:
H0853

מַדּ֗וּעַ
Por–que
H4069

רֶךְ דֶּ֤
caminho–de
H1870

רְשָׁעִים֙
ímpios
H7563

חָה צָלֵ֔
prospera?

שָׁל֖וּ
Estão–em–paz
H7951

כָּל־
todos
H3605

גְדֵי בֹּ֥
traidores–de
H0898

גֶד׃ בָֽ
traição.

Justo serias, ó Senhor, ainda que eu contendesse contra ti: comtudo fallarei comtigo dos teus juizos. Porque 
prospera o caminho dos impios, e vivem em paz todos os que commettem aleivosia aleivosamente?

נְטַעְתָּם2֙
Plantaste–os,
H5193

גַּם־
também
H1571

שׁוּ שֹׁרָ֔
enraizaram;
H8327

יֵלְכ֖וּ
vão,
H3212

גַּם־
também
H1571

עָשׂ֣וּ
produzem

פֶרִ֑י
fruto;
H6529

קָר֤וֹב
perto
H7138

אַתָּה֙
Tu

ם בְּפִיהֶ֔
em–sua–boca,
H6310

וְרָח֖וֹק
mas–longe
H7350

ם׃ מִכִּלְיוֹתֵיהֶֽ
de–seus–rins.
H3629

Plantaste-os, arraigaram-se tambem, avançam, dão tambem fructo: chegado estás á sua bocca, porém longe dos 
seus rins

ה3 וְאַתָּ֤
E–Tu,

יְהוָה֙
YHWH,
H3068

נִי יְדַעְתָּ֔
conheces–me,
H3045

נִי תִּרְאֵ֕
vês–me
H7200

וּבָחַנְתָּ֥
e–provaste
H0974

י לִבִּ֖
meu–coração

ךְ אִתָּ֑
com–Ti;
H0854

הַתִּקֵם֙
arranca–os
H5423

אן ֹ֣ כְּצ
como–ovelhas
H6629

ה לְטִבְחָ֔
para–matança,
H2878

ם וְהַקְדִּשֵׁ֖
e–consagra–os
H6942

לְי֥וֹם
para–dia–de
H3117

הֲרֵגָֽה׃
matadouro.
H2028

ס
§

Mas tu, ó Senhor, me conheces, tu me vês, e provas o meu coração para comtigo; arranca-os como a ovelhas 
para o matadouro, e dedica-os ao dia da matança.

עַד־4
Até
H5704

֙ מָתַי
quando
H4970

תֶּאֱבַל֣
lamentará
H0056

רֶץ הָאָ֔
a–terra,
H0776

וְעֵ֥שֶׂב
e–erva–de
H6212

כָּל־
todo
H3605

ה הַשָּׂדֶ֖
o–campo

יִיבָשׁ֑
secará?
H3001

מֵרָעַת֣
Pela–maldade–de

שְׁבֵי־ יֹֽ
habitantes–de
H3427

הּ בָ֗
nela,

סָפְתָ֤ה
foram–arrebatados
H5595

בְהֵמוֹת֙
animais
H0929

וָע֔וֹף
e–aves;
H5775

י כִּ֣
porque

אָמְר֔וּ
disseram:
H0559

א ֹ֥ ל
Não
H3808

יִרְאֶ֖ה
verá
H7200

אֶת־
(a)
H0853

נוּ׃ אַחֲרִיתֵֽ
nosso–fim.
H0319

Até quando lamentará a terra, e se seccará a herva de todo o campo? pela maldade dos que habitam n'ella, 
perecem os animaes e as aves; porquanto dizem: Não verá o nosso ultimo fim.
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י5 כִּ֣
Se

אֶת־
com
H0854

ים  ׀רַגְלִ֥
pés
H7273

רַצְ֙תָּה֙
correste
H7323

וַיַּלְא֔וּךָ
e–te–cansaram,
H3811

יךְ וְאֵ֥
e–como

ה חֲרֶ֖ תְּתַֽ
competirás
H8474

אֶת־
com
H0854

הַסּוּסִ֑ים
os–cavalos?

וּבְאֶ֤רֶץ
E–em–terra–de
H0776

שָׁלוֹם֙
paz
H7965

ה אַתָּ֣
tu

חַ בוֹטֵ֔
confias,
H0982

יךְ וְאֵ֥
e–como

ה תַּעֲשֶׂ֖
farás

בִּגְא֥וֹן
no–orgulho–de
H1347

ן׃ הַיַּרְדֵּֽ
o–Yarden?
H3383

Se corres com os homens de pé, fazem-te cançar; como pois competirás com os cavallos? se tão sómente na 
terra de paz te confias, como farás na enchente do Jordão?

י6 כִּ֧
Porque

גַם־
também
H1571

אַחֶי֣ךָ
teus–irmãos
H0251

וּבֵית־
e–casa–de

יךָ אָבִ֗
teu–pai,
H0001

גַּם־
também
H1571

הֵמָּ֙ה֙
eles
H1992

גְדוּ בָּ֣
traíram
H0898

ךְ בָ֔
em–ti;

גַּם־
também
H1571

הֵ֛מָּה
eles
H1992

קָרְא֥וּ
clamaram
H7121

יךָ אַחֲרֶ֖
atrás–de–ti

מָלֵא֑
plenamente;
H4392

אַל־
não
H0408

תַּאֲמֵן֣
confies
H0539

ם בָּ֔
neles,

י־ כִּֽ
quando

יְדַבְּר֥וּ
falarem
H1696

אֵלֶ֖יךָ
a–ti
H0413

טוֹבֽוֹת׃
boas.

ס
§

Porque até os teus irmãos, e a casa de teu pae, elles tambem se hão deslealmente contra ti; até os mesmos 
clamam após ti em altas vozes: Não te fies n'elles, quando te fallarem coisas boas.

7֙ עָזַבְ֙תִּי
Abandonei

אֶת־
(a)
H0853

י בֵּיתִ֔
Minha–casa,

שְׁתִּי נָטַ֖
rejeitei
H5203

אֶת־
(a)
H0853

י נַחֲלָתִ֑
Minha–herança;
H5159

תִּי נָתַ֛
dei
H5414

אֶת־
(a)
H0853

יְדִד֥וּת
amada–de
H3033

י נַפְשִׁ֖
Minha–alma
H5315

בְּכַ֥ף
na–palma–de
H3709

יהָ׃ אֹיְבֶֽ
seus–inimigos.
H0341

Já desamparei a minha casa, abandonei a minha herança: entreguei a amada da minha alma na mão de seus 
inimigos.

הָיְתָה־8
Tornou–se
H1961

י לִּ֥
para–Mim

י נַחֲלָתִ֖
Minha–herança
H5159

כְּאַרְיֵה֣
como–leão

בַיָּ֑עַר
na–floresta;

נָתְנָה֥
deu
H5414

עָלַי֛
contra–Mim

בְּקוֹלָ֖הּ
sua–voz;

עַל־
por

ן כֵּ֥
isso

יהָ׃ שְׂנֵאתִֽ
odiei–a.
H8130

Tornou-se-me a minha herança como leão em brenha: levantou a sua voz contra mim, por isso eu a aborreci.

יִט9 הַעַ֨
Ave–de–rapina
H5861

צָב֤וּעַ
multicolorida
H6641

֙ נַחֲלָתִי
Minha–herança
H5159

י לִ֔
para–Mim?

הַעַ֖יִט
Ave–de–rapina
H5861

סָבִ֣יב
ao–redor
H5439

עָלֶי֑הָ
sobre–ela?

לְכ֗וּ
Ide,
H3212

אִסְפ֛וּ
reuni
H0622

כָּל־
todas
H3605

חַיַּ֥ת
feras–do

ה הַשָּׂדֶ֖
o–campo,

יוּ הֵתָ֥
trazei
H0857

ה׃ לְאָכְלָֽ
para–comer.
H0402

A minha herança me é ave de varias côres; andam as aves contra ella em redor: vinde, pois, ajuntae-vos todos os 
animaes do campo, vinde a devoral-a.
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רֹעִ֤ים10
Pastores

רַבִּים֙
muitos

ׁחֲת֣וּ שִֽ
destruíram
H7843

י כַרְמִ֔
Minha–vinha,
H3754

בֹּסְס֖וּ
pisotearam
H0947

אֶת־
(a)
H0853

י חֶלְקָתִ֑
Minha–porção;

נָֽתְנ֛וּ
deram
H5414

אֶת־
(a)
H0853

ת חֶלְקַ֥
porção–de

י חֶמְדָּתִ֖
Meu–desejo

ר לְמִדְבַּ֥
para–deserto–de

ה׃ שְׁמָמָֽ
desolação.

Muitos pastores destruiram a minha vinha, pisaram o meu campo: tornaram em deserto de assolação o meu 
campo desejado.

שָׂמָה11ּ֙
Pôs–a

ה לִשְׁמָמָ֔
para–desolação,

אָבְלָ֥ה
lamenta
H0056

עָלַ֖י
sobre–Mim

שְׁמֵמָה֑
desolada;
H8076

נָשַׁמָּ֙ה֙
foi–devastada
H8074

כָּל־
toda
H3605

רֶץ הָאָ֔
a–terra,
H0776

י כִּ֛
porque

ין אֵ֥
não–há
H0369

ישׁ אִ֖
homem
H0376

ם שָׂ֥
que–ponha

עַל־
sobre

ב׃ לֵֽ
coração.

Em assolação o tornaram, e assolado clama a mim: toda a terra está assolada, porquanto não ha nenhum que 
tome isso a peito.

ל־12 עַֽ
Sobre

כָּל־
todas
H3605

שְׁפָיִם֣
alturas
H8205

ר בַּמִּדְבָּ֗
no–deserto

בָּ֚אוּ
vieram
H0935

ים ׁדְדִ֔ שֹֽ
destruidores,
H7703

י כִּ֣
porque

חֶ֤רֶב
espada
H2719

יהוָה֙ לַֽ
de–YHWH
H3068

ה כְלָ֔ אֹֽ
devora
H0398

מִקְצֵה־
de–extremo–de

רֶץ אֶ֖
terra
H0776

וְעַד־
e–até
H5704

קְצֵה֣
extremo–de

הָאָרֶ֑ץ
a–terra;
H0776

ין אֵ֥
não–há
H0369

שָׁל֖וֹם
paz
H7965

לְכָל־
para–toda
H3605

ׂר׃ בָּשָֽ
carne.
H1320

ס
§

Sobre todos os logares altos do deserto vieram destruidores; porque a espada do Senhor devora desde um 
extremo da terra até outro extremo da terra: não ha paz para nenhuma carne.

זָרְע֤ו13ּ
Semearam
H2232

חִטִּים֙
trigo
H2406

וְקֹצִ֣ים
e–espinhos
H6975

רוּ קָצָ֔
colheram;

נֶחְל֖וּ
cansaram–se

א ֹ֣ ל
não
H3808

יוֹעִל֑וּ
aproveitaram;
H3276

֙ שׁוּ וּבֹ֨
e–envergonhai–vos
H0954

ם תֵיכֶ֔ מִתְּבוּאֹ֣
de–vossas–colheitas,
H8393

מֵחֲר֖וֹן
de–ardor–de
H2740

אַף־
ira–de
H0639

יְהוָֽה׃
YHWH.
H3068

ס
§

Semearam trigo, e segaram espinhos; cançaram-se, mas de nada se aproveitaram: envergonhae-vos pois em 
razão de vossas colheitas, e por causa do ardor da ira do Senhor.

ה 14 ׀כֹּ֣
Assim
H3541

אָמַר֣
diz
H0559

יְהוָ֗ה
YHWH
H3068

עַל־
sobre

כָּל־
todos
H3605

֙ שְׁכֵנַי
Meus–vizinhos
H7934

ים רָעִ֔ הָֽ
os–maus,

גְעִים֙ הַנֹּֽ
os–que–tocam
H5060

ה נַּחֲלָ֔ בַּֽ
na–herança
H5159

אֲשֶׁר־
que

לְתִּי הִנְחַ֥
fiz–herdar
H5157

אֶת־
(a)
H0853

י עַמִּ֖
Meu–povo

אֶת־
(a)
H0853

יִשְׂרָאֵל֑
Yisrael:
H3478

הִנְנִי֤
Eis–Me
H2009

תְשָׁם֙ נֹֽ
arrancando–os
H5428

מֵעַל֣
de–sobre

ם אַדְמָתָ֔
sua–terra,
H0127

וְאֶת־
e–(a)
H0853

ית בֵּ֥
casa–de

ה יְהוּדָ֖
Yehudah
H3063

אֶתּ֥וֹשׁ
arrancarei
H5428

ם׃ מִתּוֹכָֽ
do–meio–deles.
H8432

Assim diz o Senhor, ácerca de todos os meus maus visinhos, que tocam a minha herança, a qual dei por herança 
ao meu povo Israel: Eis que os arrancarei da sua terra, e a casa de Judah arrancarei do meio d'elles.
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וְהָיָ֗ה15
E–será,
H1961

֙ חֲרֵי אַֽ
depois–de

י נָתְשִׁ֣
Meu–arrancar
H5428

ם אוֹתָ֔
eles,
H0853

אָשׁ֖וּב
voltarei
H7725

ים חַמְתִּ֑ וְרִֽ
e–terei–compaixão–deles;
H7355

ים וַהֲשִׁבֹתִ֛
e–fá–los–ei–voltar
H7725

ישׁ אִ֥
homem
H0376

לְנַחֲלָת֖וֹ
a–sua–herança
H5159

ישׁ וְאִ֥
e–homem
H0376

לְאַרְצֽוֹ׃
a–sua–terra.
H0776

E será que, depois de os haver arrancado, tornarei, e me compadecerei d'elles, e os farei tornar cada um á sua 
herança, e cada um á sua terra.

וְהָיָ֡ה16
E–será,
H1961

אִם־
se

ד לָמֹ֣
aprendendo
H3925

֩ יִלְמְדוּ
aprenderem
H3925

אֶת־
(a)
H0853

י רְכֵ֨ דַּֽ
caminhos–de
H1870

י עַמִּ֜
Meu–povo,

לְהִשָּׁבֵ֤עַ
para–jurar
H7650

֙ בִּשְׁמִי
em–Meu–nome:
H8034

חַי־
Vive

יְהוָ֔ה
YHWH,
H3068

ר כַּאֲשֶׁ֤
como

֙ לִמְּדוּ
ensinaram
H3925

אֶת־
(a)
H0853

י עַמִּ֔
Meu–povo

עַ לְהִשָּׁבֵ֖
para–jurar
H7650

עַל בַּבָּ֑
pelo–Baal,

וְנִבְנ֖וּ
e–serão–edificados
H1129

בְּת֥וֹךְ
no–meio–de
H8432

י׃ עַמִּֽ
Meu–povo.

E será que, se diligentemente aprenderem os caminhos do meu povo, jurando pelo meu nome, dizendo: Vive o 
Senhor, como ensinaram a meu povo a jurar por Baal, edificar-se-hão no meio do meu povo.

ם17 וְאִ֖
E–se

א ֹ֣ ל
não
H3808

יִשְׁמָע֑וּ
ouvirem,
H8085

י תַשְׁתִּ֜ וְנָ֨
e–arrancarei
H5428

אֶת־
(a)
H0853

הַגּ֥וֹי
a–nação

הַה֛וּא
a–essa
H1931

נָת֥וֹשׁ
arrancando
H5428

ד וְאַבֵּ֖
e–destruindo,
H0006

נְאֻם־
diz
H5002

יְהוָֽה׃
YHWH.
H3068

ס
§

Porém, se não quizerem ouvir, totalmente arrancarei a tal nação, e a farei perecer, diz o Senhor.
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